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Selma Lager| 6f (1858-1940)

Der Brunnen der weisen M anner

Im aten Lande Judéa zog die Diirre einher, hohldugig und voll Bitterkeit schritt sie Uber vertrocknete Disteln und
vergilbtes Gras hin.

Eswar Sommerzeit. Die Sonne schien auf schattenlose Berggipfel, der leiseste Wind wirbelte dichte Wolken von
Kalkstaub aus der grauweiRen Erde, die Herden drangten sich um die ausgetrockneten Béche der Téler.

Die Durre ging durchs Land und beschaute die Wasservorréte. Sie wanderte nach den Teichen Salomos, und seufzend
erkannte sie, dal? diese noch eine grof3e Menge Wassers zwischen ihren felsigen Ufern bargen. Dann ging sie zu dem
beriihmten Davidsbrunnen bei Bethlehem hinab und fand auch dort Wasser. Mit schleppenden Schritten zog sie nun
auf der grofRen Heerstral3e weiter, die von Bethlehem nach Jerusalem fihrt. Als sie etwa den halben Weg zuriickgel egt
hatte, erblickte sie den Brunnen der weisen Manner, der dicht am Wegrande liegt, und sie gewahrte sofort, dal3 er nahe
am Versiegen sai.

Die Dirrelief3 sich auf der Brunnenschale nieder, die aus einem einzigen grof3en, ausgehohlten Stein besteht, und
blickte hinab in den Brunnen.

Der glanzende Wasserspiegel, der sonst nahe der Oeffnung sichtbar wurde, war tief hinabgesunken und durch
Schlamm und Schlick triibe und unrein.

Als der Brunnen das braungebrannte Gesicht der Dirre auf seinem matten Wasserspiegel erkannte, lief er ein
Plétschern der Angst vernehmen.

»lch bin neugierig, wann es mit Dir aus sein wird,« sagte die Durre. »Dort unten in der Tiefe kannst Du wohl keine
Wasserader finden, die dakéme, Dir neues Leben zu verleihen. Und, Gott sei Dank, kann von Regen vor zwei, drei
Monaten gar keine Rede sein.«

»Dasel Du beruhigt,« seufzte der Brunnen. »Mir hilft nichts mehr. Es mifite denn zum mindesten ein Quellenlauf aus
dem Paradies mich speisen.«

»S0 will ich Dich nicht verlassen, ehe alles Uiberstanden ist,« sagte die Diirre. Sie erkannte deutlich, dai3 der alte
Brunnen am Versiegen war, und nun wollte sie auch die Freude haben, ihn Tropfen fir Tropfen hinsterben zu sehen.

Sie setzte sich befriedigt auf der Brunnenschale zurecht und horte mit Behagen, wie der Brunnen dort unten in der
Tiefe stbhnte. Es war ihr auch eine grof3e Labsal, daf3 durstige Wanderer dem Brunnen sich ndherten, die den Eimer
hinablieffen und nur mit etlichen Tropfen schlammigen Wassers emporzogen.

So ging der ganze Tag dahin, und als das Dunkel herniedersank, blickte die Dirre nochmals in den Brunnen hinunter.
Noch schimmerte dort ein wenig Wasser. »lch werde Uber Nacht hier bleiben,« rief sie. »Beeile Dich nur nicht! Wenn
es so hell wird, dald ich wieder in Dich hinabsehen kann, dann ist es sicherlich mit Dir zu Ende.«

Die Diirre kauerte auf dem Brunnendach zusammen, wahrend die heif3e Nacht, die noch grausamer und qualvoller
wirkte als der Tag, sich Uber Judda breitete. Die Hunde und Schakale heulten unabléssig, und die durstigen Rinder und
Esel antworteten ihnen aus ihren heif3en Stéllen. Regte sich auch zuweilen der Wind, so brachte er doch keine
Khlung, sondern war gliihend und dumpf wie die keuchenden Atemztige eines riesigen, schlafenden Ungeheuers.

Jedoch die Sterne erschimmerten im allerherrlichsten Glanze, und der kleine, strahlende Neumond gof3 ein schones,
blau-grunes Licht Uber die grauen Hugel. Und in diesem Mondschein sah die Dirre eine grof3e Karawane zu dem
Hugel heraufziehen, auf dem der Brunnen der weisen Méanner lag.

Die Durre blickte auf den langen Zug hin und freute sich von neuem bei dem Gedanken an all den Durst, der dort den
Brunnen suchte und keinen Tropfen Wasser zur L6schung finden wiirde. Es kamen so viele Tiere und Fihrer, dal3 sie
den Brunnen hétten leeren kdnnen, wenn er auch bis oben voll Wasser gewesen wére.

Pl6tzlich hatte sie das Gefiihl, als ob diese ganze Karawane etwas Sonderbares, Gespenstisches habe, wie sie dort
durch die Nacht herbeizog. Alle Kamele kamen erst auf einem Berge zum Vorschein, der dicht am Horizont
emporragte: eswar, als stiegen sie gerade vom Himmel herab. Sie sahen im Mondlicht auch viel grof3er als
gewohnliche Kamele aus und trugen gar zu leicht die gewaltigen Lasten, mit denen sie bebirdet waren.

Dennoch konnte die Durre nur glauben, dal? alles Wirklichkeit sei, weil sie das Bild ja genau vor sich sah. Sie konnte
sogar erkennen, dald die drei vordersten Tiere Dromedare mit grauem, glanzendem Fell waren, und dal3 sie, reich
gezdumt und mit fransengezierten Schabracken gesattelt, von schonen, vornehmen Reitern geritten wurden.

Vor dem Brunnen machte der Zug Halt. Die Dromedare lagerten sich mit dreimaligem, schnellem Einknicken auf die
Erde, und die Reiter stiegen ab. Die beladenen Kamele blieben aufrecht stehen und schienen in ihrer Versammlung
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eine unabsehbare Wirrnis von langen Ha sen und Hockern und sonderbar hoch aufgestapeltem Gepéack.

Diedrei Dromedarreiter schritten stracks auf die Dirre zu und begrifiten sie, indem sie die Hand an Stirn und Brust
legten. Sie sah, dal3 die drei blendendwei3e Gewander und riesige Turbane trugen, an deren oberem Rand ein
hellglénzender Stern befestigt war, der so stark funkelte, als ob er eben vom Himmel genommen sei.

»Wir sind aus einem fernen Landex, sprach einer der Fremdlinge, »und bitten Dich, uns zu sagen, ob das in Wahrheit
der Brunnen der weisen Manner ist.«

»S0 nennt man ihn bis auf den heutigen Tag,« antwortete die Dirre, »aber morgen wird es hier keinen Brunnen mehr
geben. Er wird noch in dieser Nacht versiegen.«

»Das kann ich begreifen, daich Dich hier sehe,« sprach der Mann. »Aber ist dieser denn nicht einer der geheiligten
Brunnen, die nimmer versiegen? Weshalb hétte er sonst wohl seinen Namen?«

»lch weil3, dald er geheiligt ist,« sagte die Dirre, »aber was tut das? Die drei Weisen sind im Paradies.«
Diedrei Fremdlinge blickten einander an und fragten: »Kennst Du wirklich die Geschichte dieses alten Brunnens?«
»|ch kenne die Geschichte aller Brunnen und Quellen, aller Béche und Fliisse,« antwortete die Drre mit Stolz.

»Dann mache uns die Freude und erzéhle siel « baten die Fremdlinge. Und sie setzten sich im Kreise um die alte
Widersacherin alles Gedeihens nieder und lauschten.

Die Durre réusperte sich, kauerte auf der Brunnenschale nieder wie ein Méarchenerzahler auf seinem hohen
Holzschemel und begann:

»In Gabes, einer Stadt in Medien, die an der Grenze der Wiste liegt und eben deshalb mir oft zur lieben Freistatt
wurde, lebten vor vielen Jahren drei Manner, die um ihrer Weisheit willen beriihmt waren. Sie waren jedoch auch sehr
arm, was dort ein seltener Umstand war, denn zu Gabes wurde alle Wissenschaft hoch in Ehren gehalten und gut
belohnt. Aber bei diesen drei Mannern konnte es kaum anders zugehen, denn einer von ihnen war uralt, der zweite war
aussétzig und der dritte war ein schwarzer Neger mit wulstigen Lippen. Den Menschen galt der erste als zu bejahrt,
um sie noch lehren zu kénnen, dem zweiten wichen sie aus, weil sie die Ansteckung frchteten, und dem dritten
wollten sie nicht zuhdren, weil sie zu wissen vermeinten, dal? aus Aethiopien noch niemals Weisheit gekommen sai.

»Diedrel Weisen indessen schlossen in ihrem Ungliick Freundschaft. Tags bettelten sie an derselben Tempelpforte,
und nachts schliefen sie auf demselben Dach. So hatten sie zum mindesten Gelegenheit, sich die Zeit dadurch zu
verkirzen, dai3 sie gemeinsam ber ales Wunderbare nachgriibelten, was sie an Dingen und Menschen beobachteten.

»Eines Nachts, als sie nebeneinander auf einem Dach schliefen, das dicht mit rotem, betdubendem Mohn bewachsen
war, erwachte der Aelteste, und kaum hatte er umhergeblickt, als er auch schon die beiden anderen weckte. >Gelobt sei
unsere Armut, die uns zwingt, drauf3en im Freien zu schlafen! < sagte er zu ihnen. >Erwachet und erhebet Eure Blicke
zum Himmel !«

»Nun,« sprach die Dirre mit etwas sanfterer Stimme, »dies war eine Nacht, die keiner, der sie erschaut hat, jemals
vergessen konnte. So strahlend war der Luftraum, dald der Himmel, der sonst fast stets einem Gewolbe gleicht, tief
und durchsichtig schien und wie von Meereswellen erfiillt war. Das Licht wogte hin und her, und die Sterne schienen
in unterschiedlicher Tiefe zu schwimmen, einzelne inmitten der Lichtwogen, andere auf deren Oberflache.

»Aber in weiter Ferne und hoch oben in den Liften sahen die drei Manner ein schwaches Dunkel erstehen. Und dieses
Dunkel durchflog den Luftraum wie ein Ball und kam immer ndher, und je mehr dieser Ball sich ndherte, desto starker
leuchtete er, aber er leuchtete so wie Rosen — mdge Gott sie alle verdorren lassen! —, wenn sie die Knospe sprengen.
Der Ball vergrofRerte sich mehr und mehr, und nach und nach zersprang seine dunkle Hille, und das Licht entstromte
ihm in vier lichten Blé&ttern, die sich zu seinen Seiten abzweigten. Als er endlich so tief herabgeschwebt war, wie der
zunéchst stehende Stern, machte er Halt. Da bogen sich die dunklen Enden der Hulle weg, und es entfaltete sich Blatt
um Blatt eines herrlichen, rosenfarbenen Lichtes, das wie ein Stern inmitten der Sterne strahlte.

»Als die armen Manner dies gewahrten, sagten sie sich in ihrer Weisheit, dal3 zu dieser Stunde ein méchtiger Konig
auf Erden geboren sein misse, ein Konig, dessen Macht noch gréflzer sein wirde als die des Cyrus oder Alexanders
des Grof3en. Und sie sprachen zueinander:

>Lasset uns hingehen zu den Eltern des Neugeborenen und ihnen berichten, was wir erschaut haben! Mag sein, sie
belohnen uns mit einem Beutel Gold oder einer goldenen Armspange.<

»Da nahmen sie ihre langen Wanderstébe und begaben sich auf den Weg. Sie wanderten durch die Stadt und
durchschritten das Stadttor, aber dort schwankten sie einen Augenblick, denn vor ihnen erstreckte sich die grof3e,
unfruchtbare (ach, so anmutige) Wiiste, die die Menschen verabscheuen. Da sahen sie, dal3 der neue Stern einen
schmalen Lichtstreifen Uber den Wistensand warf, und mit dem Stern als Wegweiser wanderten sie getrost ihres
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Weges dahin.

»Die ganze Nacht durch gingen sie Uber die weite Sandebene, und auf der Wanderung sprachen sie von dem jungen,
neugeborenen Konig, den siein einer goldenen Wiege, mit Edelsteinen spielend, finden wirden. Sie verkiirzten sich
die Nachtstunden, indem sie davon redeten, wie sie vor seinen Vater, den Konig, und seine Mutter, die Konigin,
hintreten wirden, um ihnen zu verkinden, dal3 der Himmel ihrem Sohne Stérke und Macht, Schonheit und Gliick
verleihen wirde, und dal3 er méchtiger als Salomo werden sollte.

»Sie prahlten, dal3 sie von Gott dazu berufen seien, den Stern zu erschauen. Sie sagten sich, dal3 die Eltern des
Neugeborenen sie nicht geringer als mit zwanzig Beuteln Gold belohnen kdnnten. Vielleicht wirden sie ihnen sogar
so viel geben, dal3 sie nie wieder die Qual der Armut zu fihlen brauchten.

»lch lag wie eine Lowin in der Wuste auf der Lauer«, sagte die Dirre, »und wollte mich mit allen Qualen des Durstes
auf die Wanderer stiirzen, sie aber entkamen mir. Der Stern geleitete sie die ganze Nacht, und al's sich am Morgen der
Himmel erhellte und ale die anderen Sterne verblichen, blieb dieser Stern beharrlich am Himmel stehen und leuchtete
Uber der Wste, bis er sie zu einer Oase gefiihrt hatte, wo sie eine Quelle und fruchtreiche Obstbdume fanden. Dort
ruhten sie den Tag Uber, und erst zur Nacht, als sie wieder den Sternenstrahl auf dem Wiistensand glénzen sahen,
gingen sie weiter.

»Nach der Anschauung der Menschen, fuhr die Dirre fort, »war diese Wanderung schon. Der Stern fiihrte sie immer
so, daid sie weder dursteten noch hungerten. Er geleitete sie an scharfen Disteln vorbei, er wich dem tiefen, losen
Flugsand aus, sie entgingen durch ihn dem blendenden Sonnenschein und den gliihenden Wiistenstiirmen. Die drei
sprachen bestandig zueinander:

>Gott schiitzt uns und segnet unsere Wanderung. Wir sind seine Sendboten.«

»Aber allmahlich gewann ich dennoch Macht Uiber sie,« erzéhlte die Dirre weiter. »Die Herzen der Sternwanderer
wurden zu so trockenen Wsteneien, wie jene, die sie durchschritten, sie waren voll unfruchtbarer Hoffart und wiister
Begierde.

>Wir sind die Sendboten Gottesc, wiederholten die drei Weisen, >der Vater des neugeborenen Kdénigs wird uns nicht zu
reich belohnen, wenn er uns eine mit Gold beladene Karawane schenkt.<

»Endlich fihrte der Stern sie Giber den vielgeriihmten Jordanfluf3 und hierauf zu den Bergen Judéas. Und eines Nachts
blieb er Uber der kleinen Stadt Bethlehem stehen, die auf einem Bergkegel zwischen griinen Olivenbdumen
hervorschimmerte.

»Diedrel Weisen blickten nach Schldssern, befestigten Ttrmen, Mauern und all dem anderen umher, das zu einer
Konigsstadt gehort, aber sie vermochten nichts dergleichen zu entdecken. Und was noch schlimmer war, das
Sternenlicht geleitete sie nicht einmal zur Stadt hinein, sondern machte vor einer Felsenhdhle am Wegrande Halt. Dort
glitt das milde Licht durch die Oeffnung hinein und zeigte den drei Wandernden ein Kindlein, dasim Schol3e seiner
Mutter lag und in Schlaf gesungen wurde.

»Aber obwohl die drei Weisen wahrnahmen, dal3 das Sternenlicht des Kindes Haupt wie eine Krone umringte, blieben
sie vor der Hohle stehen. Sie gingen nicht hinein, um dem Kleinen Ehren und Konigreiche zu prophezeien. Sie
wandten sich ab, ohne ihre Gegenwart zu verraten, sie flohen vor diesem Kinde und stiegen wieder bergaufwaérts.

»Sind wir zu Bettlern ausgezogen, so gering und arm wie wir selber sprachen sie. >Hat Gott uns hierher gefuhrt, auf
dal3 wir seiner spotten und dem Sohn eines Schafhirten Ehren weissagen? Dieses Kind wird niemals Hoheres
erreichen, als hier in diesen Tdern seine Herde zu hiten! <«

Die Durre hielt inne und nickte bekraftigend ihren Zuhorern zu. Habe ich nicht recht? schien sie sagen zu wollen. Es
gibt mancherlei, das trockener ist als Wiistensand, aber nichtsist unfruchtbarer als das Menschenherz.

»Diedrel Weisen waren noch nicht weit gegangen, als es sie bediinken wollte, dal3 sie sich verirrt hétten und dem
Sterne nicht richtig gefolgt waren,« fuhr die Dirre fort. »Und sie wandten ihre Augen zum Himmel, um den Stern und
den rechten Weg wiederzufinden. Aber dawar der Stern, dem sie vom Morgenlande her gefolgt waren, vom Himmel
verschwunden.

»Die drei Fremdlinge schraken heftig zusammen, ihr Gesicht zeigte tiefen Schmerz.

»Was nun geschah,« hub die Erzéhlerin wieder an, »war, nach Menschensinn beurteilt, vielleicht sehr erfreulich.
Sicher ist, dal3 die drei Weisen, sobald sie den Stern nicht mehr erblickten, erkannten, dai3 sie vor Gott gesiindigt
hatten. Und es erging ihnen,« fuhr die Dirre erschauernd fort, »wie es der Erde im Herbst geht, wenn die starken
Regengtisse beginnen. Sie bebten vor Schrecken, wie bel einem Gewitter, ihre Herzen wurden wieder weich, und in
ihrem Gemiit sprofdte die Demut wie griines Gras empor.

»Drei Tage und drei Néachte durchwanderten sie das Land, um jenes Kind zu finden, das sie anbeten sollten. Der Stern
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jedoch zeigte sich ihnen nicht, sie verirrten sich mehr und mehr und waren voll Kummer und Verzweiflung. In der
dritten Nacht aber kamen sie zu dem Brunnen hier, um zu trinken. Und nun hatte Gott ihnen ihre Slinde vergeben, und
alssie sich Uber den Wasserspiegel beugten, da erblickten sie tief unten den Widerschein des Sternes, der sie aus dem
Morgenlande hergefiihrt hatte.

»Auch am Himmel gewahrten sieihn alsogleich, und er geleitete sie aufs neue nach der Hohle zu Bethlehem, wo sie
vor dem Kinde auf die Knie sanken und sprachen:

>Wir bringen Dir goldene Schiisseln mit Weihrauch und kdstlicher Spezerei. Du wirst der méchtigste Konig der Erde
werden, der je seit ihrer Erschaffung gelebt hat und leben wird bis zu ihrem Untergang.«

»Alshald legte das Kindlein seine kleine Hand auf ihre gesenkten K¢pfe, und a's sie aufstanden, siehe, da hatte es
ihnen Gaben gespendet, grof3er und reicher als ein Konig sie spenden kénnte. Denn der alte Bettler war wieder jung,
der Aussétzige gesund und der Neger ein schoner, weif3er Mann. Und man erzahlt, sie seien so herrlich gewesen, dal3
sie von dannen zogen und jeder Kdnig in seinem Heimatlande wurde.«

Die Durre hielt in ihrer Erz&hlung inne, und die drei Fremdlinge lobten sie und sprachen: »Du hast gut berichtet.«

»Aber es wundert mich,« sagte der eine, »dald die drei Weisen gar nichts fir den Brunnen tun, der ihnen einst den
Stern zeigte. Sollten sie eine so grof3e Wohltat ganz vergessen haben?«

»M Uf3te dieser Brunnen nicht ewig sein,« sprach der zweite Fremdling, »um die Menschen daran zu gemahnen, dal3
das Glick, das auf den Hohen des Stolzes eingebiifdt wird, sich in der Tiefe der Demut wiederfindet?«

»Sind die Abgeschiedenen schlechter als die Lebenden?« fragte der dritte. »Erstirbt die Dankbarkeit bei denen, dieim
Paradiese |eben«

Aber als sie diese Worte sprachen, fuhr die Dirre mit einem Schrei empor. Sie hatte die Fremdlinge erkannt, sie
begriff, wer diese Wanderer waren. Und sie entfloh wie eine Rasende, um nicht mitansehen zu miissen, wie die drei
weisen Manner ihre Sklaven herbeiriefen und ihre Kamele zum Brunnen fihrten, die alle mit Wasserschlauchen
beladen waren, und wie sie den armen versiegenden Brunnen mit Wasser fiillten, das sie im Paradiese geschopft
hatten.

(2706 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/lagerloe/christus/chap003.html
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